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Fejlesztési egyuttmiikodés — 2015. évi jelentés
A partnerségek hatékony koaliciokka alakitasa a cselekvés érdekében

Osszefoglalas magyarul

A nemzetkozi kozOsség altal az elmult 60 év soran tett fejlesztési erdfeszitések mérhetd hatast
gyakoroltak a szegénység csokkentésére, az emberek egészségi allapotanak javitasara, valamint mas
égetd kihivasok lekliizdésére. A haladast azonban tovabbra is visszafogja a kezdeményezések fragmentalt
volta, az egymasnak ellentmondé prioritasok, illetve az 6ssze nem hangolt megkdzelitések.

Napjaink egyre szorosabban 6sszekapcsolt és globalizalt vilagaban ugyanakkor a nemzeti hatarok
elmosddnak, a nemzetkozi egylttmikodés hagyomanyos formait alatamasztd allami szuverenitas fogalma
pedig egyre inkabb megkérddjelezédik.

Az Osszehangolt cselekvés szikségessége minden eddiginél slrgetébb. Az Egyesilt Nemzetek
Szervezetének iranyitasaval 17 ambicidzus, egyetemes, nagy hordereji, 2030-ra teljesitendé fenntarthaté
fejlédési célt fogalmaztak meg, mely célok eléréséhez nélkildzhetetlen a kdlcsdnds elszamoltathatdésag
megfelel6 mechanizmusai altal alatamasztott globalis iranyitasi rendszerben megvaldsuld, hatékonyabb és
kiterjedtebb nemzetkdzi egyittmikddés.

A partnerségek a fejlodés hatékony mozgatorugoi

Bar a legtobben egyetértenek azzal, hogy a partnerségek rendkivil fontos szerepet jatszanak
a fenntarthato fejlédési célok elérését szolgald kdzdos cselekvés elésegitésében, a ,partnerségek” kifejezés
eltéré megkozelitéseket, strukturakat és célokat olel fel, ezaltal megneheziti — ha nem ellehetetleniti — az
altalanositast.

Ugyanakkor a fenntarthat6 fejlédési célok — bar egyetemesek és az dsszes orszagra vonatkoznak —
a diverzitas tiszteletben tartasara épuilnek, mind tartalmilag, mind az igények, a lehetéségek, a politikak és
a prioritasok tekintetében. Eredmények csak ugy érhetéek el, ha a fenti globalis célok elérését segitd
partnerségek az egyes orszagok prioritasaira 0sszpontositva mikodnek.

A fentiek Osszefliggésében az alabbi harom iranyelv segitheti a partnerségek teljes potencialjanak
kiaknazasat a 2015 utani idészakban:

+ 1 - Felelds, elszamoltathaté cselekvés . Az elszamoltathatésag a cselekvésért vagy
a nem-cselekvésért valo felelésségvallalast jelenti, amibe az utébbi esetben
a kotelezettségvallalasok teljesitésének elmulasztaséért jard lehetséges szankciok vallalasa is
beletartozik. Bar a kormanyok &ltal biztositott elszdmoltatas a 2015 utani idészakban is
a cselekvések alapkovét képezi, napjaink fejlesztési partnerségei az érdekeltek széles korét
tomaritik: nemzeti kormanyzatokat, parlamenteket, a civil tarsadalmat, j6tékonysagi szervezeteket,
multilateralis szervezeteket, vallalkozasokat és még sok mas érdekeltet — kdztlik nem utolsésorban
a fejlesztési kezdeményezések altal érintett kozosségeket. Bar a hatékony fejlesztés altalanos
elveit veszik alapul, szamos jelenlegi elszamoltathatosagi keretrendszer arra a felismerésre éplil,
hogy a kiilénb6z6 érdekeltek kilonféle médokon kozelithetik meg a kdzos fejlesztési programot. Ez
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a felismerés bizalmat és kolcsonds tiszteletet szll, mely két tényez6 az elszamoltathatésag
alapkéve. Hogyan kezeljuk hat az elszamoltathatésagot az egyre komplexebbé valé nemzetkdzi
egyittmikoédésben? Uj médszerek szilkségesek egymas elszamoltatasara, olyan mérheté
kételezettségvallalasokkal és normakkal kombinaltan, amelyeket relevanciajuk és hatékonysaguk
meglrzése, valamint a kdzos elkdtelezettség és politikai lendilet fenntartasa érdekében
folyamatosan felllvizsgalnak és aktualizalnak. Azt is mindenképpen sziikséges biztositani, hogy az
irdnyitasi mechanizmusokban az dsszes partner képviselve legyen, és minden vélemény
meghallgatasra kertljon.

- 2 - Osszehangolt, hatékony cselekvés . A fejlesztési egyiittmiikddésben résztvevé partnerek
fokozodo diverzitasanak fényében minden eddiginél fontosabb elkerllni az eréfeszitések
duplikalasat és a fragmentaciot, ugyanis ezek a problémak mar hosszu ideje gatoljak a fejlesztési
egyuttmikodés hatékonysagat. Bar a 2015 utani idészak cselekvéseinek hatékonysagat nagy
mértékben elbsegitené az, ha a partnerségek konkrét problémakra vagy szektorokra — példaul az
egészségligyre, az oktatasra és a fenntarthaté energiara — koncentralnanak, ez korantsem jelenti
azt, hogy a nagyobb szamu vagy nagyobb méretii partnerségek kinaljak a legjobb megoldast;

a tapasztalatok azt mutatjak, hogy ez inkabb hatraltatja, mint segiti az elérehaladast. A — meglévé
szerepl6ket és strukturakat integrald — racionalizalt partnerségek csdkkentik a fragmentalt vagy
egymast atfedd cselekvéseket, és enyhitik a fejlédd orszagok jelentéstételi és adminisztrativ terheit,
ezaltal az eredményeket és a hatast is egyarant javitjak. A partnerségek — a kdz- és a maganszféra
kozotti partnerségeket is beleértve — a megoldasok kiterjesztésében is segithetnek: a fejlesztési
megoldasok hatokorét nagy szamu haszonélvezdre terjeszthetik ki oly médon, ahogy azt az 6nallé
kormanyok, vallalkozasok vagy jotékonysagi szervezetek 6nmagukban altalaban nem képesek
megtenni. Végll pedig — de a legkevésbé sem utolsdsorban — az erés, elkdtelezett vezetés adja
meg a partnerségeknek a komplex fejlesztési kihivasok lekiizdéséhez, az irany tartasahoz,
valamint a munka elvégzéséhez sziikséges emberi és pénziigyi eréforrasok mobilizalasahoz kell§
lendlletet.

« 3 - Tapasztalatra épiilé cselekvés . A globalis fejlesztési egylittm{ikddésnek az aktualis fejlesztési
kihivasok kezelését célz6 reformja magatartasbeli és gondolkodasbeli valtozasokat kivan meg.
A parbeszéd és a tapasztalatokbdl vald okulas elengedhetetlendl sziikséges ezen valtozasok
bekovetkeztéhez. A jelentésben szerepl6 11 esettanulmany eltérd partnerségi tapasztalatokat és
megkozelitéseket mutat be, azonban legalabb egy dolog mindegyikben kdzds: a tapasztalatokbdl
valo tanulas, a tudasmegosztas, valamint a tanulsagok és a j6 gyakorlatok lesziirése
jelentéségének kihangsulyozasa. A dél-dél egylttmiikodés a tudasmegosztas fontos eszkdze,
mivel lehetévé teszi, hogy az orszagok a masok tapasztalataibol kdzvetlendl leszirt tanulsagokat
sajat politikaik és programjaik alakitasara alkalmazzak. Az elszamoltatasi mechanizmusok
hozzajarulnak a tapasztalatokbdl valo tanulashoz, igy a fejlesztési egyuttmiikédés mindségének
javitasaval ndvelik annak hatasat és relevanciajat. Ezek a mechanizmusok a fejlesztési
egyuttmikodés keretrendszerének kialakitasaval, iranyitasaval és megvaldsitasaval foglalkozo
szakmai értékelésektél kezdve a folyamatos adaptaciot tamogaté monitorozasi, beszamolasi és
értékelési ciklusokig terjednek.

A 2015 utani idészak partnerségei uj, folyamatosan valtozé
feladatokat teremtenek

A fenntarthaté fejlesztési célok elérése szamos szerepld erbteljes, aktiv részvételét kivanja meg,
tébbek kdzott:

+ a maganszektorét a munkahelyteremtéshez, a technoldgiai fejlesztésekhez és a beruhazasokhoz;

- a civil tarsadalomét a fejlesztési egylttimikoédésben résztvevd partnerek elszamoltatasahoz,
a nemzeti és globalis kotelezettségvallalasok teljesitésének kikényszeritéséhez, valamint az allami
forrasok produktiv, elszamoltathaté befektetését biztositd ellenérzéshez.

Mindez a hagyomanyosan a fejlesztések f6 finanszirozdjanak tekintett kormanyok feladatainak
megvaltozasat is maga utan vonja.

Politikai keretrendszer a 2015 utani idészak partnerségeihez

A 2015. évi fejlesztési egyuttmiikddési jelentés megvizsgalja, hogy milyen szerepet jatszanak
a partnerségek a fenntarthat6 fejl6dési célok eléréséhez szilkséges, a szuverenitds és a szubszidiaritas,
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az integracio és a differencidlds, a koherencia és a specializacio kozo6tti megfeleld egyensuly
biztositasaban. A tapasztalatokbdl lesziirt tanulsagokra alapozva tiz olyan sikertényezét javasol, amelyek
végrehajtasi és monitorozasi keretrendszert biztositanak ahhoz, hogy a partnerségek hatékony, cselekvést
biztosito koaliciokka alakuljanak:

+ 1. Magas szintli vezetés biztositasa.

+ 2. Orszagos iranyitasu, kontextusspecifikus partnerségek létrehozasanak biztositasa.
- 3. Az er6feszités-duplikalas és a fragmentacio elkerilése.

+ 4. Az iranyitas inkluzivva és atlathatova tétele.

+ 5. A megfelel6 tipusu partnerségi modell alkalmazasa az adott kihivasra.

+ 6. Megallapodas az elvekrdl, a célokrdl, a megvaldsitasi tervekrdl és a végrehaijtasi
mechanizmusokrol.

« 7. A szerepek, feladatok és felel6sségi korok tisztazasa.

- 8. Folyamatos 6sszpontositas az eredményekre.

« 9. A célok és célkitlizések elérése iranyaba tett elérehaladas mérése és monitorozasa.
+ 10. A szlikséges pénzugyi forrasok mobilizalasa és hatékony felhasznalasa.
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